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Gratulujeme Vam k zakdpeniu V&8ho nového pristroja, ¢im ste
sa rozhodli pre vysoko kvalitny profesiondiny pristroj aroma
marketingu. Tento ndvod na obsluhu je jeho sudastou a poddva
délezité informdcie slizZiace k riadnemu a bezpednému
pouzivaniu pristroja. Ndvod na pouZitie musf byt k dispozicii v
blizkosti pristroja a musf sa podla neho riadit kazdd osoba,
ktord je poverend jeho obsluhou

Aroma difuzér pracuje na principe atomizdcie
(rozpraSovania za studena), €o je technolégia, ktord dokaze
premenit kvapalny esencidlny olej na atémy plynu.
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TECHNICKE PARAMETRE ap

Model VS860B

Rozmery: 275 x 70 mm (podst.110 mm)
Vaha 840 g

Wykon: 2,6 W

Napdjanie: DCSY

Pokrytie: 100m?2

Objem nddoby: 100 ml

e kompletné pred prvym pouzitim
"ajte kontaktovat na servis@alfapureo.sk

Skontrolujte a uis
V pripade
alebo cez www.alfapureo.sk.

OBSAH BALENIA

Nddoba  Ndhradné Ndhradnd Elektricky Manudl
tesnenie tryska adaptér

Tento pristroj vyhovuje zdkladnym poziadavkdm a relevant-
nym predpisom eurépskej smernice pre elektromagneticku
zndsanlivost 2014/30/EU.

Kompletny origindl Vyhldsenia o zhode je k dispozicii u
dovozcu.



INSTALACIA

1. Otodte atomizadnu hlavicu v protismere
hodinovych rugiciek @ Nédoba na olej sc
automaticky oddell a potom ju vwyberte @.
Odskrutkujte nddobu na olej v smere
hodinovych rudiciek, aby sa oddelila od
atomizdeénej hlavice a naplrite olej do nddobky
(maximdlny limit je 100 ml) ®.
3. Utiahnite olejovd nddobu na atomizadnu
hlavicu proti smeru Hodinowych rugisiek @

4. Vlozte olejov nédobku do podstavea ap ap
a dotiahnite ho v smere hodinovych rucisiek ®
(]

N

5. Nastavit pracovnu dobu pouzivania zariadenia

Y il
NASTAVENIA @

Pripojte adaptér do elektrickej siete. Kontrolka pripojenia k elektrickej
sieti, [1H] svieti na Serveno a to zndzorfiuje, Ze zariadenie je v pohoto-
vostnom rezime.

o

Stladte TIMER [Sasovad] [1H], kontrolka zasvieti na modro, ukazuje
hodnotu 1H, So znamend, Ze sa zariadenie automaticky vypne po 1
hodine. Ked si vyberiete hodnotu 2H — automaticky sa vypne po 2
hodindch, 4H - automaticky sa vypne po 4 hodindch, 8H — automaticky
sa vypne do 8 hodindch

INTERVAL svieti na modro na hodnote 30,
¢o oznaduje pracovny ¢as: 60 sekind prdca,
pauza 30 sekind. Cas pauzy mozete
predfZit na 60 sekiind, 120 sekind
alebo 300 sekund

Intezita [Intensity] sa rozsvieti na modro,
znamend to, Ze aktudina koncentrdcia vone
je na mensf rezim. Opd&tovnym stlddanim
priddvate intenzitu, volite zo $tyroch stupriov
intenzity.

4 Zariadenie modZete vypnut stladenim tladitka TIMER,
on/off. Znova svieti na Gerveno



PORUCHY A ICH RIESENIA

Predtym, ako sa rozhodnete kontaktovat nase servisné oddelenie,
prosim skuste diagnostikovat problém ako prvy nasledovanim tychto
instrukoif

Porucha

Riesenie

Zariadenie nevypusta
voriu

- skontrolujte nastavenie pracovnych obdobf

- skontrol L,AY(‘, &i zariadenie niejev stave ,Pauza

- vzduchov pumpa mdZe byt poskodend, vymerite ju za novin

- skontrolujte &i nie je uvolnend, upchatd hadicka v nddobe na olej

Slaby prid véne

- atomizadnd ryska moze byt zanesend, vykonajte udrzbu (lieh)
- skontrolujte tesnenie &i nie je vpadnuté, vymernite za nove
- skontrolujte &i nie je uvolnend, upchatd hadidka v nddobe na olej

Olej je wyliaty

- skontrolujte &i nie je uvolnend nadoba na ole)
- skontrolujte tesnenie &i nie je uvolnené alebo poskodené

Olgj vyprskuje

- atomizadnd tryska je poskodend, vymerite ju za novd
- zariadenie je naklonené, udrZujte ho vo zvislej polohe

Velky hluk

- vzduchovd tryska je uvolnend, nasadte ju naspat
- atomizadnd tryska je poskodend, vymerite ju za novd

UDRZBA A CISTENIE

S cielom zabezpedit So najlepsie rozptylujice Udinok vone je potrebné
zariadenia pravidelne udrziavat v nasledujicich krokoch

1
2
3

Otvorte pristroj, vyberte olejovi nddobu a odstrdite zvysky oleja
Naplrite do olejovej nddoby alkohol (lieh)

Nainstalujte nddobu na zariadenie s alkoholom a uvedte zariadenie
do prevddzky po dobu 10 minut

Vypnite z napdjania ukonéeni distenia

Vyberte nddrzku a odstrdite zvysky alkoholu, nechajte nddobu

a atomizaénu hlavicu wvetrat

Znovu moZete nddobu naplnit vonnym olejom a nainstalujte spat

do pristroja




UPOZORNENIA

m, nepouzivajte pristroj v pripade viditelného poskodenia elektricke] zdsuvky.
> ohrozit vasu bezpedénost a spdsobit poZiar, vwymerite napdjaci kdbel ihned ako
SO to stane

2. Prosim, nesnazte sa ndsilim otvorit kryt zariadenia, v pripade akejkolvek
abnormality, obrdtte sa na predajcu véas

5 Pros| im, necbracajte pristroj po naplneni oleja, méZe déjst k uniku a moznému

oskodeniu
° You'l'ube Viac informdaif k obsluhe pristroja a indtruktdzne
vided ndjdete na nasom YouTube kandli AlfaPureo.
Délezité!
1. Udrzujte zariadenie vo zvislej polohe vidy, ked je v nddobe olej!
Nakl a preklopenie pristroja md za ndsledok jeho vyteéenie. Mdze tym

poskodit okolité povrchy!

2. Neprekradujte odportiéany objem oleja! Maximdlny objem oleja je 100 ml!
Prekrogenie hranice 100 ml méze mat za ndsledok prskanie alebo vytekanie oleja z
atomizaénej hlavice!

Nedotykajte sa pri hrmenf a blyskani drétu ani produktu

Nerozoberajte pristro), pracuje.

ame min

<@® 0O

ktoré si vy

(@)}



Gratulujeme k ndkupu vaseho nového zafizeni, diky cemu jste
se rozhodli pro vysoce kvalitni profesiondini aroma marketing
zarizeni. Tento ndvod je jeho souddst! a poskytuje dilezZité
informace pro spravné a bezpedné pouzivdni za¥izeni. Pro
pristroj musf byt k dispozici ndvod k pouZiti a musi se nim Fidit
kaZdd osoba odpovédnd za jeho provoz

Aroma difuzér pracuje na principu technologie atomizace
(studeny sprej), kterd dokaze preménit tekuty esencidini
olej na atomy plynu.

OBSAH

MANUAL K PRISTROJI

8  Technické parametry
8 Obsah baleni

9 Instolace

9  Nastaveni

10 Poruchy a jgjich fedent
10 Udr¥ba a &igtén

1 Upozornéni
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TECHNICKE PARAMETRY Map |

Model: VS860B

Rozmeéry: 275 x 70 mm (podst.110 mm)
Hmotnost: 840 g

Wkon 2,5 W

Napdjeni DCSY

Pokryti 100m?2

Objemn nddoby 100 ml

Pred prvnim pouZitim zkontrolujte baleni a ujistéte se, Ze je kompletni
Pokud mdte problémy, nevdhejte nds kontaktovat
na servis@alfapureo.sk nebo pres www.alfapureo.cz

OBSAH BALENi

Nddoba Ndhradni Ndhradnd Elektricky Ndvod
té&snéni tryska adaptér

Tento pFistroj spliiuje zdkladni poZadavky a pFislusné
predpisy Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/30/EVU ze dne 26. Gtnora 2014 o harmonizaci pravnich
predpist élenskych stdth tykajicich se elektromagnetické
kompatibility.

Uplny origindl prohldgeni o shodé je k dispozici u dovozce.



INSTALACE

1. Otodte atomizadni hlavu proti sméru
wcdmowm rugicek @ Nadoba oleje se
automaticky oddg| @.
Odsroubujte olejovou nddobu ve sméru
nodinovych rugicek, abyste ji oddélili od
atomizacéni hlavy a napliite olej do nddoby
(maximdinf limit je 100 ml) ®.

Utdhnéte nddobu na olej k atomizadni hlave
proti sméru hodinovych rusicek@

4. VloZte nddobu na olej do zdkladny a utdhnéte
sméru hodinowch rudidek ®

5. Nastavte pracovni dobu pouzivéni zatizeni s
ot

NASTAVENI ®

N

W

o

Pripojte adaptér k siti. Kontrolka pripojeni k siti [1H] svit/ Servené, coz
ukazuje, Ze zarizenf je v pohotovostnim rezimu

Stisknéte TIMER [Sasovad] [1H], svétlo zasviti modre, ukazuje TH, coZ
znamend, Ze zarizeni se po 1 hodiné automaticky vypne. KdyZ zvolite
hodnotu

2H — po 2 hodindch se automaticky vypne,
2H — po 4 hodindch se automaticky vypne,
2H — po 8 hodindch se automaticky vypne,

INTERVAL sviti modFe pri hodnoté 30, coz
uddvd pracovni dobu: 60 sekund prdce
pauza 30 sekund. Dobu pauzy mizete
prodlouzit na 60 sekund, 120 sekund nebo
300 sekund

Intenzita [Intensity] se rozsviti modfre,
znamend to, Ze soucasnd koncentrace
vang je v mensim rezimu. Po op&tovnem
stisknutf priddte intenzitu, whbrat si mizete
ze Styr stupnl intenzity.

9 Zarizeni mizete meour stisknutim tladitka TIMER, on/off.
Zase sviti Gervené



PORUCHY A JEJICH RESENI

NeZ se rozhodnete kontaktovat nase servisnf oddéleni, zkuste nejprve
diagnostikovat problém podle ndsledujicich pokynd

Porucha Redeni

« Zkontrolujte nastaveni pracovnich obdobf
- Zkontrolujte, zda zarizeni neni ve stavu ,Pozastavit”
Pristroj nevyzafuje vani - Vzduchové gerpadlo miZe byt poskozeno, vymérite jej za nové
« Zkontrolujte, zda nenf uvolnénd, ucpand trubka
v olejové nddobé

L L « Rozprasovaci tryska mZe byt ucpand, provedte tdrzbu (ih)
Slaby proud viiné « Zkontrolujte t&snéni, abyste zjistili, zda nevypadne, wménite ho za nové
- Zkontrolujte, zda neni uvolnénd, ucpand hadicka v olgjové nddobé

+ Zkontrolute, zda neni nadoba na olej uvolnéna

wility
Vylity olej - Zkontrolujte, zda nenf t&snéni uvolnéné nebo poskozené

« Rozprasovacf tryska je poskczeno vymerite ji za novou

Olei wor
Olej vyprskuje - Zatizeni je naklonéno, udrzujte ho vzpiimend

- Vzduchovd tryska je uvolnénd, znovu ji nasadte
- Rozprasovaef tryska je poskozena, vyméite ji za novou

Velky hluk

UDRZBA A CISTEN:I:

Aby se zajistil co nejlepsi rozptylujicl USinek vang, je nutné pristroj
pravidelné udrZovat v ndsledujicich krocich

1. Oteviete zafizeni, vyjméte nddobu na olej a odstrante zbytky oleje
2. Naplite olejovou nddobu alkoholem (lihem)
3. Namontujte nddobu s alkoholem na za¥izenf a spustte na 10 minut
4. Po ukondenf cistén( vypnéte napdjent
5. Vyjméte nddrz a odstrarite zbytky alkoholu, nechte nddobu a
atomizadni hlavu vetrat
6. Opét mlZete nddobu naplnit voriavym olejem a nainstalovat
ji zpét do zarizeni

10



UPOZORNENI

1. NepouZiv
muZze ohrozit vasi bezpednost a zplsobit pozdr, vymé
k tomu dojde

ejte zarizeni v pripadé viditelného poskozent elektricke zdsuvky Zarizent
te napdjeci kabel, jakmile

N

Nepokousejte se ndsilim otevit kryt zaFizeni, v pfipadé jakékoliv abnormality
kontaktujte prodejce véas

3. Neotad

° You'l'uhe Vice informaci o provozu zafizenf a video
tutoridly naleznete na nasem YouTube
kandlu AlfaPureo

zarizeni po naplr mize dojit k Uniku a moznému poskozent

Délezité!

1UdrZujte pFistroj vzpfimené vidy, kdyz je v kontejneru olej!

Nakldpéni a pfevrdceni pFistroje vede k jeho tniku. MiZe poskodit okolni plochy!

2. Neprekradujte doporuéeny objem oleje! Maximadlni objem oleje je 100 ml! Pfekro&eni
limitu 100 ml miiZe mit za ndsledek prskdni oleje nebo tnik

z atomizaéni hlavy!

Neupravujte, neopravujte a nedemontujte zarizeni viastnimi silami. Pokud dojde
k poruse, obratte se na p $né servisni oddéleni nebo vypliite reklamadni
protokol na wwwalfapureocz

Neohybejte ani nezatéZujte napdjeci kabel, mize dojit k preruseni pripojent

ivejte zastréku, pokud je poskozend nebc
Nesmite navihcit zafizeni ani napdject pH
pretiZzené nebo prerusené elektrické zdsuvce

pokud neodpovidd
slusenstvi. NepouZivejte na

Nedotykejte se pii hfrméni a blyskani drdtu nebo vyrobku

Nerozebirejte zarizeni, kdyz je v provozu



Congratulation for purchasing your brand-new device which is
why you have decided for a professional and high-quality
aroma marketing. This user manual is part of the device and
provides important information for proper and safe use. User
manual must be close to the device and each person in
charge of its operation has to follow it

The aroma diffuser is based on atomization (cold dispersing)
which is a technology that turns liquid essential oils into gas
atoms.

CONTENT

DEVICE MANUAL

13  Technical parameters

13  Content of the package

14  Installation

14  Settings

15  Malfunctions and their solutions
15 Maintenance and cleaning

16  Warnings
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TECHNICAL PARAMETERS ap

Model: VS860B

Dimensions: 275 x 70 mm (stand110 mm)
Weight 840 g —
Power 2,8 W

Power supply: DCBV
Coverage: 100m?2
Container volure 100 ml

— )
Check and make sure that the package is complete prior to the first
use. Do not hesitate to contact us at servis@alfapureo.sk or through
www.alfapureo.com in case of any issue

CONTENT OF THE PACKAGE
Container Spare gasketSpare nozzle Adapter Manual

This device complies with the essential requirements and
relevant regulations of the Directive 2014/30/EU on the
electromagnetic compatibility.

Complete original of the declaration of conformity is
available at the importer.



INSTALLATION

1. Turn the atomizing nozzle anti-clockwise @ Ol

container automatically comes off and remove

it afterwards @.

Unscrew the oil container clockwise to Ly

separate it from the atomizing nozzle and fill

the container with oil (maximum limit

is 100 ml) ®.

3. Screw back the oil container on the atomizing
nozzle anti-clockwise®

4. Put the oil container into the stand and tighten ap w
it clockwise ®

N

5. Set up the device working time o

s Ok
SETTINGS: %T LL

Connect the adapter into power grid. Indicator lamp of connection to
power grid [1H] is lit green, which means the device is standby mode

o

Press TIMER [1H], the indicator will be blue-lit, which means that the
device automatically switches off after 1 hour. When you choose

2H - automatically switches off after 2 hours,
4H - automatically switches off after 4 hours
8H — automatically switches off after 8 hours

INTERVAL is blue-lit at the value of 30, which
indicates working time: 60 seconds of
operation, 30-second break. Break time
can be extended to 60 seconds,

120 seconds or 300 seconds

Insensity is blue-lit, which means that the
current aroma is on lower mode. Repeated
pressing adds intensity, there are 4 levels
of intensity.

You can turn off the device by pressing the TIMER
14 button on/off. Red flash is lit



MALFUNCTIONS AND THEIR SOLUTIONS:

Before you decide to contact our service department, please first try to
diagnose the issue by following these instructions

Malfunction Solution

« Check the of working times
Check if the device is not in the ,Break” mode
« Air pump may be damaged, replace it for a new one
- Check if the tube in the oil container is not looss, clogged

ot
ersing aroma

« Atomizing nozzle may be choked, perform maintenance (spirit)
- Check if the gasket did not fall out, replace it for a new one
Check if the tube in the oil container is not loose, clogged

Weak aroma flow

ok if t
eck if t

oil container is not loose

Spilled oil e gasket is not loose or domaged

- Atomizing nozzle is damaged, replace it for a new one

Oll splatters - Device is tilted, keep it in a vertical position

« Air nozzle is loose, put it back on

Too noisy « Atomizing nozzle is damaged, replace it for a new one

MAINTENANCE AND CLEANING:

In order to ensure the best possible disperse of aroma, it is necessary
to maintain the device according to the following steps

1. Open the device, take out the oil container and remove oil residues

2. Fill the oil container with alcohol (spirit)

3. Mount the container with alcohol back into the device and put the
device into operation for 10 minutes

4. Turn power off after the cleaning is finished

5. Take out the container and remove alcohol residues, let the
container and atomizing nozzle ventilate

6. You can refill the container with aroma oil and mount it back into
the device 15



WARNINGS

1 Please, do not use the device in case of any visible damage to power socket. You
can endanger your safety and caus lace the power cord as you as it
happens

2 Please, do not try to open the device cover with force, contact the seller in case
of any abnormality in due time.

3. Please, do not rotate the device after being filled with oil, a leak and possible
damage may ocour.

u You'l'ube Further information on the device operation and
instructional videos can be found on our
YouTube channel AlfaPureo

Important!

1. Always keep the device in a vertical position when the container is filled with oil!

Zilting al:’d flipping the device leads to its damage. Surrounding surfaces may be
amaged!

2. Do not exceed the recommended oil volume! Maximum oil volume

is 100 ml! Exceeding the 100 ml threshold may lead to oil splattering or leak from

the atomizing nozzle!

smble the device arbitrarily. If a defect

t or fill in the complaint form

Do not modify, repair and disas:
oceurs, contact the relevant service departm
at wwwalfapureocom

Do not bend, nor apply force on the power cord, power supply could be
interrupted

not moisten the device, nor power supply accessory. Do not use in an
overloaded or interrupted network socket
Do not touch the wire or product during thunders and lightnings

Do not disassemble the device when being operated

® Do not use the plug if it is damaged or does not match the socket type. Do



